ZMLUVA O MLCANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 a § 271 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor§ich

predpisov (d’alej len .,Zmluva®).

medzi:
' Spojena Skola, Letna ulica \ - Centrum vol’'ného ¢asu
' 3453/34, Poprad | v Poprade |
| Sidlo: Letna ulica 3453/34. Poprad. 058 01 ' Sidlo: Ul. MladeZe 2688/13. Poprad. 058 01 :
| 1CO: 37876899 ICO: 00186767 '
' DIC: 2021671795 ' DIC: 202065710 67 |
- IC DPH: _ - IC DPH:
| zastupend: PaedDr. Viera Grohova ' zastupené: Mgr, Peter Husar
(d'alej len ..Poskyvtovatel” informacii™) | (dialej len . Prijimatel informacii*)

LL

2.

21,

Spolupraca

Projekt

Zmluvné strany budi spolupracovat’, alebo v ¢ase podpisu Zmluvy uz redlne spolupracujii na ¢innostiach,
ktorych cielom je spraciivat’ osobné tidaje u Poskytovatel'a informacii v zmysle Nariadenia Eurépskeho
Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych
ndajov a o vol'nom pohybe takychto adajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (v8eobecné nariadenie
0 ochrane udajov) (dalej len ,nariadenic GDPR") a zdkona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d'alej len ..Zdkon™). Vyssie uvedené ¢innosti v oblasti ochrany
osobnych udajov Prijimatel’ informdcii vykondva na zdklade 3pecifikdcie, ktori mu Poskytovatel
informdcii zaslal a/alebo osobne vysvetlil. Prijimatel’ informacii &erpal d'aldie poznatky z osobnych
stretnuti, zo zapiskov, videi. know-how a internej stratégie Poskytovatel'a informacii. Dalej len ..Projekt™.

Predmet spoluprice

Predmetom spoluprace si ¢innosti. ktoré Prijimatel’ informacii vykondva pre Poskytovatela informacii
v suvislosti s Projektom a vykonom ktorych Poskytovatel' informdcii poveril Prijimatel'a informacii.
Vykondvanie predmetu spoluprace dalej len ,.Spolupraca™.

Zavizok ml¢anlivosti

Doverné informécic

Za doverné sa povazuji informdcie o osobe Poskytovatela informacii. jeho obchodnych partneroch
a o akychkol'vek postupoch. planovanych alebo uskutoénenych krokoch, zaveroch, dohodach, zmluvéch.
listinach, dokumentoch, dojednaniach, rozhovoroch (vratane ich obsahu), obchodnej politike,
hospodarskych vysledkoch. technickych detailoch, planoch, postupoch, napadoch alebo o akychkol'vek
inych tkonoch, o ktorych bude mat’ Prijimatel’ informécii vedomost’, vratane informacii o Projekie
samotnom, Dalej sa za déverné povazuji vietky informacie obsiahnuté v materidloch a podkladoch. ktoré
Prijimatel’ informécii ziskal od Poskytovatela informécii v akejkol'vek podobe. vratane ich fyzickych
nosicov. Prijimatel’ informacii suhlasi, Ze vietky ndvrhy. vyjadrenia, kalkulacie, materidly, podklady a iné
diela, ktoré vytvoril v priebehu a na 1cel Spoluprace. sa taktieZz povazuju za doverné. Informdicie sa
v pripade aktualizacie povazuju za doverné vzdy vo vsetkych verziach, vratane exspirovanych. Informacie
podla tohto bodu Zmluvy dalej len  Déverné informacie™.

Zavizok micanlivosti
Zmluvn¢ strany sa dohodli, Ze realizicia Projektu a vietky kroky a informacie suvisiace s naplnenim
Projektu ostanii nevergjné a utajené. Prijimatel’ informacii sa zavizuje. Ze bude zachovavat ml&anlivost
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o véetkych Dévernych informaciach a inych informdciach podla tejto Zmluvy. Prijimatel’ informécii sa
zavizuje, 7e Doverné informacie neprezradi, resp. ich nespristupni tretej osobe a ani ich nepouZije
v rozpore s ich u¢elom pre svoje potreby a ani potreby tretej osoby. pokial’ k takémuto konaniu nebude mat’
vyslovny pisomny suhlas Poskytovatel'a informécii a to ani v pripade, Ze nedgjde k uskutotneniu Projekiu
alebo bude Spolupraca pred¢asne ukoncend, alebo k nej v konetnom dosledku neddjde. Prijimatel
informacii sa taktiez zavizuje véetkymi jemu dostupnymi sposobmi zabranit’ moZnosti prezradenia
Dévernych informécii.

Prijimatel’ informéacii sa v pripade. Ze bude zo strany tretej osoby vyzvany na poskytnutie Dévernych
informdcii, zaviizuje bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a informdcii o tejto skutoCnosti. Prijimatel
informacii nie je opravneny Déverné informdcie alebo ich cast' poskyinut’ akejkol'vek tretej osobe
bez predchadzajiceho vyslovného pisomného sihlasu Poskytovatel'a informicii.

Prijimatel' informdcii sa zavizuje, Ze poCas trvania Spoluprace pri realizicii Projcktu a ani po realizdcii
Projektu a aj v pripade. ak nedojde k uspesnej realizicii Projektu, bude zachovavat’ ml¢anlivost’ o véetkych
skutocnostiach, ktoré¢ sa dozvedel. alebo o kiorych sa dozvedel v sivislosti s realiziciou Projekiu.
Micanlivost'ou sa na acely tejto Zmluvy rozumie aj zakaz manipulacic s Dovernymi informaciami v inej,
nez v miere nevyhnutnej pre potreby Prijimatela informécii pre vykondvanie Spoluprace. Prijimatel
informacii sa rovnako zavizuje zachovavat’ mléanlivost’ aj o osobdch, kioré budu vystupovat’ v procese
realizacic Projektu. o ktorych stfasne bude mat’ vedomost. Sucastou zavizku mlCanlivosti je zdkaz
rozSirovania informdcii o existencii Projektu, Prijimatel’ informacii sa zavdzuje na ziadost
Zadavatela vratit” vietky ziskané podklady a materidly vratane ich fyzickych nosi¢ov a ich digitilnu
podobu (napr. e-maily a sibory v digitilnej podobe) bezpetne znifit’ resp. vymazat.

Vynimky zo zdvizku mi¢anlivosti

Za porusenie povinnosti Prijimatel’ informadcii zachovavat’ mi¢anlivost” o Dévernych informaciach podla
tohto ¢lanku Zmluvy, sa nepovazuje pouzitie Dovernych informacii v pripade. ak bol Prijimatel’ informacii
na poskytnutie Dovernych informacii vyzvany v sulade s platnymi pravoymi predpismi organom vergjnej
spravy, pricom Prijimatel’ informdcii sa zavizuje informovat’ Poskytovatel'a informacii bezodkladne po
tom. ako sa dozvie, Ze poskytnutie Dovernych informécii sa od Prijimatela informécii pozaduje a vynalozi
vietko primerane usilie, aby sa dohodol s Poskytovatelom informdcii na rozsahu a Case poskytnutia
Dovernych informacii tak, aby mohol Poskytovatel' informdcii pripadne poziadat’ o ochranné opatrenie
alebo iny vhodny postup. Povinnost' zachovavat’ ml¢anlivost’ sa nevztahuje na Déverné informacie, ktoré
Prijimatel’ informdcii ziskal zverejne dostupnych zdrojov. resp. ktoré Poskytovatel' informicii sam
zverejnil.

Nahrada Skody a zmluvna pokuta

Néhrada 8kody

V pripade, ak Prijimatel’ informdcii svojim konanim preukdzatelne porusi akikol'vek povinnost’ resp.
zakaz vyplyvajuci z ustanoveni tejto Zmluvy, ma Poskytovatel’ informacii ndrok na zaplatenic zmluvnej
pokuty a nihradu $kody, ktord mu vznikla v désledku preukdzaného poruSenia povinnosti Prijimatel’a
informacii, uvedenych v tejto Zmluve,

Zmluvnd pokuta

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ za kazd¢ jednotlivé porusenie zaviizkov a povinnosti Prijimatel’a informacii
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, bude Poskytovatel' informécii opravneny na zaplatenie zmluvnej pokuty
od Prijimatel'a informaciivo vy8ke 1.000.- € (slovom: Jeden tisic eur) v prospech Poskytovatela
informacii, pri¢om narok na nihradu $kody tym nie je dotknuty.

Spolo¢né a zaverefné ustanovenia

Trvanie a ukon¢enie Zmluvy

Zavizky a povinnosti Zmluvnych stran upravené v prislusnych ustanoveniach tejto Zmluvy budi trvat
odo diia podpisu tejto Zmluvy a budi platit’ aj po jej ukondeni, pripadne vypovedani. Zavéizky vyplyvajice
z tejto Zmluvy su platné aj v pripade, ak ku realizicii Projektu neddjde. Zmluva nadobiida ti¢innost’ diiom

(]

strana 2/2



jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a je mozné ju ukongit’ vyluéne len na zaklade pisomngj dohody
oboch Zmluvnych stran.

4.2, Salvatorska doloZka

V pripade, Ze niektoré ustanovenia tejlo zmluvy s alebo sa z akéhokol'vek dovodu stanii neplatné,
neacinné alebo nevyntitelné (obsolentné), nemd to a ani nebude mat’ za nasledok neplatnost’, neicinnost
alebo nevynititelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy. Zmluvné strany si povinné v dobrej viere rokovat.
aby bolo neplatné, nei¢inné alebo nevynutiteIné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim,
ktorého vecny obsah bude zhodny alebo ¢o najviac podobny ustanoveniu, ktor¢ je nahradzovang, pricom
el a zmysel tejto zmluyy musi byt’ zachovany. Do doby. kym takato dohoda nebude uzavretd, rovnako
viak aj pre pripad. Ze k nej neddjde vobec. sa na nahradenie neplatného, neti¢inného alebo nevynutitel'né¢ho
ustanovenia pouZijii iné ustanovenia tejto zmluvy a ak také nie s, potom ustanovenie slovenskych
pravnych predpisov. ktoré zodpovedaji kritériam podl'a predchadzajicej vety.

Zmluyné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali. jej ustanoveniam porozumeli, Zmluva
vyjadruje ich slobodnii a va’nu vol'u a zavizuji sa ju dobrovolne plnit’, na dékaz ¢oho pripjaju svoje podpisy.

V Poprade, diia ... ? d" X&;/"

Spoisna dkola

“1id ulica 3453/34, Poprad CENTRUM VOLNEHO CASU
IGO: 37876849 Ul. mladeZe 2688/13 ‘
nid: 20 215(1?95/ 058 01 pw?a
L é}ﬂ»
Poskytgvatel informacii Prijimatel’ informdcii
SMLUVA
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